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• l i r - i i i j u * ^ u c c i v r i i i c c i vi^r, u u a r ^ . C A I I U I U C C - J V » U u u a . 

Tout c e q u e je d i ra i se ra c o m m e la v o m i s s u r e s , c r a c h é s p a s m o d i q u e m e n t 
Il n e m ' e s t p a s p o s s i b l e au jourd 'hu i d e r e t en i r la vér i té du ven t r e . 
Trop d ' i m p o s t u r e s m e n a c e n t . Et n o u s j o u o n s . LA PAROLE DONNEE, 
J e m e s o u v i e n s d e vous , Berna rd R e q u i c h o t , D a n i è l e Sa r re ra , F r anc i s 
G i a u q u e , Har t C r a n e , Hôlder l in , J i m Morr ison , V i n c e n t Van Cogi | ^ C O R P S A U S S I 
e t s u r t o u t d e vos yeux, avan t q u e vous ne livriez vos c o r p s à la 
p u l v é r u l e n c e du m o n d e . 

Rien que des vérités de base exhumées du bas. 
J 'a i é t é e m b r a s s é par p l u s d Tout ce que je dirai sera comme la vomissure, craché spasmodiquement. 

J ' a i s o u s m a p e a u mi l l e onglftfeVtfffo?*8 P° 8 s l b U îWt <
S

u r d ' h u l d e r e t e n i r , a v é r i t é d u v c n t r e 

Ce q u e j ' a i à vous d i re , derni>T r e p d'Impostures menacent. Et nous jouons, 
m a cha i r . 

Je me souviens de vous, Bernard Requichot, Danièle Sarrera, Francis Giauque, 
r\ J - > - _ • n Hart Crane, Hôlderlin, Jim Morrison, Vincent Van Cogh... et surtout de vos yeux, 
Q u a n d j é t a i s R e q u i c h o t , m o a v a f | t q u e v o u 8 n e M v r t e 2 v o s c o r p s à , a p u l v é r u l e n c e d u m o n d e . 
l ' a spha l t e m o u du p e t i t m o n d e . J e vena i s d e p a s s e r u n e folie. C 'es t à c e 
m o m e n t q u e m o n d é s é q u i l i b r a i été embrassé par plu» d'un mort. 
Q u a n d j ' é t a i s Sa r re ra , je m e J » » s o u * m ? peau mille onglages d'hommes-femmes 

Ce que j ai à vous dire, derniers du monde, je vous le donne comme ma chair, 
m a sai l l i en p e t i t e s u n i t e s d e v i ande r o u g e . 
Van C o g h m'a l u i - m ê m e ren Quand J'étais Requichot,mon corps a éclos en pétales de sang sur l'asphalte mou du 
d e r i re , m o n c o e u r a g r o n d é <te$K monde. Je venais de passer une folie. C'est à ce moment que mon déséquilibre 

Avec J i m Morri on , n o u s a g S ï ï ^ e t o t a S i S î . . . Jl me U A ^ S J U U M h rail et la locomotive m'a saillie 
su r t o u s l es c o n t i n e n t s abou en petites unités de viandes rouges. 
J ' a i p l eu ré Har t C r a n e e t c e Van Cogh m'a lui-même remis un pistolet noir et avant que je n'éclate de rire, 
R e m e m b e r . D e s l a r m e s océ - f lW» c o e u r a srondé des salves d'hémoglobine. 

Avec Jim Morrison, nous avons sur nos bras plus de cratères qu'il n'y en a sur tous les 
continents aboutés. 
J'ai pleuré Hart Crane et ce sont mes larmes qui m'ont noyé, 

a j e t é s o n souffle e t n o u s avoRemember. Des larmes océaniques.- d e sa c a n n e . 
La c a n n e du Chr i s t . La c a n n e . d e Sa in t -Pa t r i ck . _ , _ , _ _ * * _._. J ___. __i 

Une nuit, nous nous sommes réunis au Bar des Roues. Antonin Artaud a jeté son souffle 
et nous avons disparu à la première frappe de sa canne. 

J e n 'ai j a m a i s p a r c o u r u d ' au t tamhme du Christ. La canne de Saint-Patrick, o c r a t e . 
Et n o u s a c c o u c h o n s d e s m o n s t r e s . N o u s s o m m e s q u e l q u e pa r t du c ô t é 

Je n'ai jamais parcouru d'autres terres que mon corps. Il s'appelle Socrate. 
Et nous accouchons des monstres. Nous sommes quelque part du côté sous. 
À l'intérieur de. Et nous convulsons des langues de sang, de muscles et de nerfs. 
Noua, hobos de la trop terre ronde, marcheurs d'infinis, trotteurs du vide. 
Nous sommes des êtres d'exception et nous voulons vivre des milliers de passions. 

. i A J _i Au-dessus des mots, 
d e p a s s i o n s . A u - d e s s u s d e s m o t s . 

Je soussigné, 
J e s o u s s i g n é , HOlderlin. Mâchoire enserrée dans un étau de contention. Obligé au silence du corps. 

Antonin Artaud supplicié par cette bête qui lui ronge l'anus. 
Retrouvé mort au pied de son lit, une chaussure à la main. Parce qu'il veut mourir debout. 
Bernard Requichot défenestré par les bandes à fou de l'ennui et de la peur. 

An ton in Ar taud s u p p l i c i t é p Danièle Sarrera broyée par une motrice en Gare de Lyon à Paris. 
Re t rouvé m o r t au p i ed d e son-li t , u n e c h a u s s u r e à la m a i n . P a r c e qu' i l 
veu t mour i r d e h o u t ^* tous les suicidés de la société. Tous ceux à qui on a volé le corps. 

Qui se sont vus restituer la gaine de chair, dans un ultime mouvement de rage 
Bernard R e q u i c h o t defenes t BU c o n t a c t de la mort violente, e n n u i e t d e la peur . 
D a n i è l e Sar re ra b royée pa r u n e m o t r i c e e n G a r e d e Lyon à P a r i s . 

Je suis celui qui reste, témoin de l'arrachement hors du soi-disant corps. 
__. . « . , ._• j « Ne sachant rien de lui que mon écorchement par toutes les machines de mort. 
Et t o u s les s u i c i d e s d e la s o c ^ m e p o s e 2 p a s , a q u e s t l o n j . a v o u e n e p o u v £ l r r i c n e n d l r e 

Qui s e s o n t vus r e s t i t u é e la g a i n e d e cha i r , d a n s u n u l t i m e m o u v e m e n t 
d e r age au c o n t a c t d e la m o r t v io l en t e . 

Guy Darol 
J e s u i s ce lu i qu i r e s t e , t é m o i n d e l ' a r r a c h e m e n t ho r s du so i -d i san t c o r p s . 
Ne s a c h a n t r ien d e lui q u e m o n é c o r c h e m e n t par t o u t e s l es m a c h i n e s 
d e m o r t . 
Ne m e p o s e z p a s la q u e s t i o n . J ' a v o u e ne pouvoi r r ien e n d i r e . 
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